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CONFESSIONS
Sat. 4:00p.m. - 4:45p.m. or

contact

CONTACT US
Rectory: (973) 546-6012
Mon. to Fri. 9:00a.m. - 4:00p.m.
Fax: (973) 546-1814
church@sacredheartclifton.com
https:/ /sacredheartclifton.com

Baptism 1%t and 3 Sunday
Baptism Meeting: Thursday, prior to

MASS TIMES
Saturday: 12:00p.m. Noon, 5:00p.m. (Anticipated), 7:00p.m. (Espafiol)
Sunday: 8:00a.m. (EF: Latin), 10:00a.m., 12:00p.m.
Weekdays: 12:00p.m., 7:00p.m. (Espafiol: lunes, martes, jueves, viernes)
Holy Days: 12:00p.m., 6:00p.m. (English) 7:00 p.m. (Spanish)

EUCHARISTIC ADORATION
1st Fri. following the
12:00 pm Mass until after the 7:00pm
Every Sat. following the 12:00pm
15t Saturday at 10:00 am until after the
12:00pm Mass

DEVOTIONS AND NOVENAS
Sacred Heart: Fridays 12:00pm
Miraculous Medal: Mondays 12:00pm

Bilingual Marian Devotions: 1st Saturday
10:00am



mailto:church@sacredheartclifton.com
https://sacredheartclifton.com/

Monday, June 30"

The First Martyrs of the Holy Roman Church
12:00 pm Laurence Patire by John Patire
7:00 pm Por las Almas del Purgatorio

Tuesday, July 1%t

Saint Junipero Serra, Priest

12:00 pm Deceased Mem. Of the Bottanelli Family
by Grandchildren

7:00 pm Por los enfermos de nuestra parroquia

Wednesday, July 2™
12:00 pm David Burghoffer by Family

Thursday, July 3™
Saint Thomas, Apostle
12:00 pm Healing Int. for Mike Fargione
7:00 pm Para los sacerdotes y religiosos
Para las intenciones de Papa Ledn XIV

Friday, July 4t
Independence Day

12:00 pm Healing Int. for Amira Wells
by Eduardo Julian & Family

Saturday, July 5"

Saint Anthony Zaccaria, Priest USA,

Saint Elizabeth of Portugal; BVM

12:00 pm +Silvia Salvi Hart by Loretta Scarduffa

5:00 pm Memorial Mass

7:00 pm Intenciones Especiales por Hortencia Facuse
Por el Apostolado de Sagrado Corazén
+Ana Antonia Bueno por Edgar Bueno
Animas del Purgatorio por Leydiana Hernandez

Sunday, July 6"
Fourteenth Sunday in Ordinary Time

8:00 am Larry, Marge & Larry Jr. Constantin by Family
10:00 am Palma & Lorenzo Cattai by Children
12:00 pm For the special intentions of our parishioners

Weekend of June 22, 2025
Collection-$3,285.00

4'..‘

Haue a Happg 4th of July

And whqtsoeuer ye do,
do it heartily, as to the
Lord, and not unto men

Colossians 3:23 KJV

od Bless America




From the Pastor’s Desk

“Saint Peter And Saint Paul,
Personal Transformation and
Unity of Purpose”

This weekend we celebrate the Solemnity of Saint
Peter and Saint Paul, two extraordinary individuals
chosen by Jesus to continue His saving mission of
salvation. Today is a solemnity because of the
significance of both of these men, two of the most
important figures in the early Church. Who could have
guessed that a Galilean fisherman and a Pharisee from
Tarsus could change the course of sacred
history? Together, both Peter and Paul root the Church
firmly in the city of Rome.

Central to today’s Gospel is the question of Jesus to
Peter: “Who do you say that |am?” In other words, Jesus
wants to know from Peter: “Who am | to you?” Peter
knows well his response: “You are the Christ, the Son of
the Living God!” This is a bold claim on the part of the
apostle and one that will have consequences for the rest
of his life! Though Peter could be somewhat impetuous,
both speaking and acting before thinking, we do not
remember Peter for his faults but for his response to the
call of Jesus. Following the Resurrection and the descent
of the Holy Spirit at Pentecost, Peter first proclaims the
Gospel of Christ to the first believers among the Jewish
community and then to the Gentiles: first in Antioch and
finally in Rome. The ultimate consequence of Peter’s
profession of faith would result in his martyrdom. Peter
both lived and died in response to his claim in today’s
Gospel, that Jesus truly is the Son of the Living God!

Saul of Tarsus was at first and enemy of the Church of
Christ. While on his way to Damascus to persecute the
first believers he is literally knocked off of his horse by
the surprise of the encounter of the risen Christ. From
this point on, Saul, one of the greatest enemies of the
Church is converted into Paul, the apostle to the
Gentiles! Among all of the other apostles, Paul was the
most equipped to communicate the message of the
Gospel to the Gentiles of the pagan world. Born into a
Pharisaic Jewish family, he was raised in the world of the
Gentiles, and understanding their culture and way of life,
was able to communicate the message of Christ in a way
they could both understand and accept. His Epistles in
the New Testament reflect his deep love for Christ and
his commitment to His Gospel of salvation. Like Peter,
Paul is also martyred for the faith, witnessing with his
death to the same Christ he had witnessed to in his life
and writings. Though from different back rounds and
personalities, both Peter and Paul were united in a single

purpose in proclaiming the Gospel of Christ. Both
apostles underwent personal transformation in their
encounter with Christ that changed their lives and
destiny.

As we remember them this weekend, we have the
opportunity to invite an encounter with Christ to
transform our own lives as well. As Christ called both
Peter and Paul to be His apostles, so does He call each of
us to discipleship. May the courage of Saint Peter and
the wisdom of Saint Paul inspire and transform us into
living witnesses of Christ united in the common purpose
of proclaiming the Good News of salvation to our world!

Mass Readings for the

Thirteenth Week in Ordinary Time

Monday, June 30
The First Martyrs of the Church of Rome
Genesis 18: 16-33 Matthew 8: 18-22

Tuesday, July 1, Saint Junipero Serra, Priest
Genesis 19: 15-29 Matthew 8: 23-27

Wednesday, July 2
Genesis 21: 5, 8-20a Matthew 8: 28-34

Thursday, July 3, Saint Thomas, Apostle
Ephesians 2: 19-22 John 20: 24-29

Friday, July 4 (First Friday) Independence Day
Isaiah 57: 15-19 Philippians 4: 6-9 John 14: 23-29

Saturday, July 5 (First Saturday), Saint Anthony
Zaccaria, Priest and Saint Elizabeth of Portugal
Genesis 27: 1-5, 15-29 Matthew 9: 14-17

Fourteenth Sunday in Ordinary Time, July 6, 2025
Isaiah 66: 10-14c Galatians 6: 14-18
Luke 10: 1-12; 17-20




Sobre la Palabra de Dios

“San Pedro y San Pablo, Transformacion Personal y
Unidad de Propésito”

Este fin de semana celebramos la Solemnidad de San
Pedro y San Pablo, dos personas extraordinarias elegidas
por lJesus para continuar Su mision salvadora. Hoy
celebramos una solemnidad debido a la importancia de
estos dos hombres, dos de las figuras mas relevantes en la
Iglesia primitiva. éQuién hubiera imaginado que un
pescador galileo y un fariseo de Tarso cambiarian el rumbo
de la historia sagrada? Juntos, Pedro y Pablo establecen
firmemente a la Iglesia en la ciudad de Roma.

En el centro del Evangelio de hoy estd la pregunta de
Jesus a Pedro: “¢Y ustedes, quién dicen que soy yo?” Es
decir, Jesus quiere saber de Pedro: “éQuién soy yo para ti?”
Pedro conoce bien su respuesta: “iTu eres el Cristo, el Hijo
del Dios vivo!” Esta afirmacion del apdstol es valiente y
tendra consecuencias para el resto de su vida. Aunque
Pedro podia ser impulsivo, hablando y actuando antes de
pensar, no recordamos a Pedro por sus fallas, sino por su
respuesta al llamado de Jesus. Tras la Resurreccién vy la
venida del Espiritu Santo en Pentecostés, Pedro proclama
primero el Evangelio de Cristo a los creyentes judios y luego
a los gentiles: primero en Antioquia y finalmente en Roma.
La consecuencia ultima de su profesion de fe serd su
martirio. Pedro vivié y murié fiel a su declaracién del
Evangelio de hoy: iJesus es verdaderamente el Hijo del Dios
vivo!

Saulo de Tarso fue al principio enemigo de la Iglesia de
Cristo. Mientras se dirigia a Damasco para perseguir a los
primeros creyentes, fue literalmente derribado de su
caballo por el encuentro sorpresivo con Cristo resucitado. A
partir de ese momento, Saulo, uno de los mayores
enemigos de la Iglesia, se convierte en Pablo, el apdstol de
los gentiles. De todos los apdstoles, Pablo fue el mas
capacitado para comunicar el mensaje del Evangelio a los
gentiles del mundo pagano. Nacido en una familia judia
farisea, fue criado en medio del mundo gentil y, al
comprender su cultura y modo de vida, supo comunicarles
el mensaje de Cristo de una manera que podian entender y
aceptar. Sus epistolas en el Nuevo Testamento reflejan su
profundo amor por Cristo y su compromiso con el Evangelio
de la salvacion. Al igual que Pedro, Pablo también es
martirizado por su fe, dando testimonio con su muerte del
mismo Cristo al que dio testimonio con su vida y escritos.
A pesar de tener origenes y personalidades diferentes,
Pedro y Pablo estuvieron unidos en un unico propdsito:
proclamar el Evangelio de Cristo. Ambos experimentaron
una transformacidn personal al encontrarse con Cristo, que
cambié sus vidas y destinos.

Al recordarlos este fin de semana, tenemos la oportunidad
de invitar a un encuentro con Cristo que transforme
también nuestras propias vidas. Asi como Cristo llamé a

Pedro y a Pablo para ser Sus apéstoles, también nos llama a
cada uno de nosotros al discipulado. iQue el coraje de San
Pedro y la sabiduria de San Pablo nos inspiren y nos
transformen en testigos vivos de Cristo, unidos en el
propésito comun de anunciar la Buena Nueva de la
salvacién al mundo!

Lecturas de la Misa para la

Decimotercera Semana del Tiempo Ordinario

lunes, 30 de junio
Los Primeros Martires de la Iglesia de Roma
Génesis 18, 16-33 - Mateo 8, 18-22

martes, 1 de julio, San Junipero Serra, presbitero
Génesis 19, 15-29 - Mateo 8, 23-27

miércoles, 2 de julio
Génesis 21, 5.8-20a - Mateo 8, 28-34

jueves, 3 de julio, Santo Tomas, apdstol
Efesios 2, 19-22 - Juan 20, 24-29

viernes, 4 de julio (Primer viernes),
Dia de la Independencia
Isaias 57, 15-19 - Filipenses 4, 6-9 - Juan 14, 23-29

sabado, 5 de julio (Primer sabado),
San Antonio Maria Zacarias, presbitero, y Santa Isabel de
Portugal
Génesis 27, 1-5.15-29 - Mateo 9, 14-17

Decimocuarto domingo del Tiempo Ordinario,
6 de julio de 2025
Isaias 66, 10-14c - Galatas 6, 14-18
Lucas 10, 1-12; 17-20




Time to Register

Registration for Religious Education Classes in the Fall
started on the Weekend of May 31, 2025, and will end next
week on July 7, 2025. Registration forms in English and
Spanish for each group will be available in the vestibule of
the church.

First Holy Communion: Any child 7 years or older.
Confirmation: Any child 14 years of age or older.

Adults (RCIA): Any adult, 18 years or older who has never
been baptized, or has been baptized but did not receive
First Communion or Confirmation.

Please return the completed form, a copy of the child's
Certificate of Baptism, and the fee for the class to the
Rectory, Monday to Friday from 9am-4pm. Registration will
close on Monday, July 7, 2025. Any questions please
contact Francine Gandhi at (973) 256-2413 or (973) 652-
9733

Register Today!

Hora de Inscribirse

La inscripcidn para las clases de Educacién Religiosa que
comienzan en el otofio iniciara el fin de semana del 31 de
mayo de 2025. Los formularios de inscripcién en inglés y
en espafiol para cada grupo estardn disponibles en el
vestibulo de la iglesia.

Primera Comunién: Cualquier nifio de 7 afios o mas.
Confirmacidn: Cualquier nifio de 14 afios o mas.
Adultos (RICA): Cualquier adulto de 18 afios 0 mas que
nunca haya sido bautizado, o que haya sido bautizado,
pero no haya recibido la Primera Comunién o la
Confirmacién.

Por favor, entregue el formulario completado, una copia
del Certificado de Bautismo del nifio y la cuota
correspondiente a la Rectoria, de lunes a viernes entre las
9 a.m. y las 4 p.m. La inscripcidn se cerrara el lunes 7 de
julio de 2025. Si tiene alguna pregunta, por favor
comuniquese con Francine Gandhi al (973) 256-2413 o
(973) 652-9733.

Empanada Sale
We are selling empanadas this weekend after mass. Thank

you for everyone’s support in helping us raise funds for our
parish. God bless you all!

Venta de Empanadas

Estamos vendiendo empanadas este fin de semana después
de la misa. Gracias por el apoyo de todos en ayudarnos a
recaudar fondos para nuestra parroquia. iDios los bendiga
a todos!

Feast of the Sacred Heart/Multicultural Picnic
We are planning our first parish multicultural picnic on
Sunday, July 13 after the 12:00 pm mass. In order to make
it successful we’ll need your support in bringing an
appetizer, finger foods, or dessert of your nationality, and
help to volunteer where needed. Monetary donations will
be accepted. A sign-up sheet is available in the vestibule.

Fiesta del Sagrado Corazén/Picnic Multicultural

Estamos planeando nuestro primer picnic parroquial
multicultural el domingo 13 de julio después de la misa de
las 12:00 pm. Para que tenga éxito, necesitaremos su apoyo
para traer aperitivos, o postre de su nacionalidad, ayudar y
limpiar. Se aceptaran donaciones monetarias. Hay una hoja
de inscripcién disponible en el vestibulo.



Rosary Society Tea Event

Sacred Heart Rosary Society is sponsoring a High Tea event
on Saturday, August 9t" from 1-3 pm in the Connolly
Center. Only 40 tickets will be sold at $30.00 each. Tickets
will be sold after all masses on the following weekends:
July 12t, July 19t and July 26t. Deadline for purchasing
tickets is July 30t". Any questions please call Liz at 973 779-
8422

Evento de Té de la Sociedad del Rosario
La Sociedad del Rosario del Sagrado Corazén patrocina un
evento de Té de Alta Categoria el sabado 9 de agosto de
1:00 a 3:00 p.m. en el Centro Connolly.

Solo se venderan 40 boletos a $30.00 cada uno.

Los boletos se venderan después de todas las misas en los
siguientes fines de semana:

12 de julio, 19 de julio y 26 de julio.

La fecha limite para comprar boletos es el 30 de julio.
Para cualquier pregunta, por favor llame a Liz al
973-779-8422.

Parish Membership

Every family participating regularly in the spiritual life of our
parish is encouraged to register. Forms are available in the
church or at the rectory. If you move or change your home
address or email address, kindly notify the rectory. If you
want to add your cell phone to your family information,
contact the rectory. If you move or no longer worship with
us, kindly contact the rectory.

= \-—‘
Parish Registration

Ser Miembro de Nuestra Parroquia

Se anima a registrarse a todas las familias que participan
regularmente en la vida espiritual de nuestra parroquia.
Los formularios estan disponibles en la rectoria. Sise
muda o cambia su domicilio o direccién de correo
electronico, por favor notifique a la rectoria. Si deseas
agregar su teléfono celular a su informacion familiar,
pongase en contacto con la rectoria. Si se muda o ya no
asiste a nuestra iglesia, por favor comuniquese con la
rectoria.

N EUCHARISTIC
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Schedule Change for First Friday of July

Due to the celebration of Independence Day, there will be

no Adoration of the Blessed Sacrament nor Mass at

7pm. We will have only one Mass on the Fourth of July at

12noon, which will be a bi-lingual celebration. Have a safe
and a happy Fourth of July weekend!

Cambio de horario para el primer viernes de julio

Debido a la celebracion del Dia de la Independencia, no
habra Adoracién al Santisimo Sacramento ni Misa a las 7
p.m. Tendremos una sola Misa el 4 de julio alas 12 del
mediodia, que serd una celebracidn bilinglie. iQue tengas
un seguro y feliz fin de semana del 4 de julio!

O flesus,

concealed in the
Blessed Sacrament
of the Altar,
You are my only
love and mercy,

I commend to You
all the needs of
my body and soul.
You can help me,
because You are
Mercy itself,
in You lies
all my hope.
Oh, how happy
Iam to be a
dwelling place
for You, O Lord!
My heart is a

temple in which
Your Divine Mercy™
dwell continually.

First Saturday, July 5, 2025

The Blessed Sacrament will be exposed at 8am until
following the 12noon Mass. A sign-up sheet for times of
Adoration is in the Church vestibule.

Primer sabado, 5 de julio de 2025

El Santisimo Sacramento serd expuesto a las 8 a.m. hasta
después de la Misa de las 12 del mediodia. En el vestibulo
de la Iglesia hay una hoja de inscripcion para la Adoracidn
Eucaritica.



The Feast 0
CORP
CHRISTI

Thank you to the crew who set up the shelters for the
Corpus Christi altars.

Special thanks to the following for sponsoring and
decorating one of the four Corpus Christi altars:

Gracias al equipo que instalé los altares de Corpus Christi.
Un agradecimiento especial a los siguientes por patrocinar
y decorar uno de los cuatro altares de Corpus Christi:
Terry DeLucia and the Rosary Society,

Stefania Jackiewicz and her family,

Minal Mosca and her family, and

Juana Mordaga and her family.

God’s blessing on all of them.










